¥ E: WINKEMANN

PRAZISIONSSTANZTEILE

_E.WINKEMANN GmbH - Postfach 1680 - 58816 Platienberg Lieferschein / 'De_livery note
(4] (2)Eingangs-und L:i) tI’\IrI LiefelrsstheIn :
Magna PT S.p.A. Bearbeltungsvermerke o deflvery nofa 55
Via dei Ciclamini 4 Recelpt and handling note 81432901
I-70026 Modugno (Bari)
? {80 4485
Lﬁ Viersdapddatum :
~ pping date
SQZ({‘R'Z}W'B 24.02.2026
cKu?dennummer :
. - ustomer No.
pteremion . SN () g TSt 4512
91001151 IT04886850728 DE815361193
{10) Ihre Zeichen ~(11) Besteli-Nr./Datum "15) Zusatzdaten Besteller  (12) Unsere Abt, (13} Hausruf (14) Unser Auftrag
i Your reference ) Order No./Date . (o] add. Infi {t QOur reference Phone Qur Order No.
411 550004769101 Herr 212 30033771
. 26.07.2024 ‘Sieler
ZTS) Versandart (20} Incoterms (21)-VerFackungsart (22) Versandzelchen {(23) Bruttogewlcht (243-I‘Iatto%ewich!
shipping method ) ‘Incoterms Pack_ng Shipping marks ‘grosswelght netwefght
- FCA’ SIEHE UNTEN 1.003,62KG

;KW»Spedition

877,50KG
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Shipping address

yagna PT S.p.A.
! . : 70026

Via dei Ciclamini 4
Modugno

(Bari)

(26) Abladestelle

unleading lac.

14248

(27)Pos. (28) Sachnummer (29) Bezelchnung der Lieferung
i Pos. Part-No.

Dellvery description

30) M 1) Einheit
( ) e%%aentlty (3) “.?.Inﬁ

32)Ch
( )Batcahrge

001 MO0170153

Zeichnungsindex:

01 14.11.2024 2201801-9000

Actual Transmission number:
Date of Transmission:
Previous Transmission number:

4 500550
65 550520
1 550520
2 550520
4 550528
68 550525

HUEHNE+NAGEL sl
- ACCEYTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 56
Guantits effettiva: _
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi:

Conformita alle schede d'imballo: E
Data controlla: 05(0’7[2@

Firma

. ped Mleaen v p;!'_-v": -
Wir liefern zu unseren Allgemeinen Verkaufs- und Lieferungsbedingungen die Sie unter www.vbink'e'tminn‘.de‘hﬁ'ﬂbﬁ‘nl‘o’ad*ﬁn

Intermediate Plate

7.500 ST

5333
20250813
5332

115
25
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KUES

251201-659

IMNENAGEL sal

Via dai Cicicinind, sic - 70026 Modugno (BA)

b 3
“Tiserio o

“earva di
- antita®

We deliver In accordance with our General Terms & Conditions of Sale and Delivery see www.winkemann.de - download.

Anschrift (Sitz}: E, WINKEMANN GmbH
H ’ Brameker Linde 5, 58840 Plattenberg
b Registergericht Iseriohn HRB 7596

{
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Telefen: (023 91) 8 19-0
Telefax: (0 23 91) 8 19-100
Internet: www.winkemann.de
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seit Uber

60

Jahren

CMR-Frachtbrief
. Sendung-Nr.:’26-002221 vom 23.02.2026

Ludwigsburg, 03.03.2026
Seite 1 von 1

26-002221

4 Absender / Expediteur
E. WINKEMANN GMBH

BREMCKER LINDE §
58840 PLETTENBERG

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubersinkommensiiber danBeférderungsvertragim

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransport est scumis, nonobstanttouteclause
contraire, 4 |a Convention relative aucentrat de
transport intermational des marchandises par

intern. Straliengiterverkehr (CMR).

route (MR).

2 Empfan er / Destinataire
MAGNA PT S.pA.

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfihrer / Transporteur

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsburg

SCHWEITZER GmbH & Co.

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum /Date  (04.03.2026

3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Zeit / Temps

Ort/ Lieu PLETTENBERG
Land/Pays Deutschland
Datum/Date 25,02.2026

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de [a prise en charge de |a marchandise

Zeit / Temps

7 Nachfolgender FrachtfGhrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /
Réserves et cbservations des transporteurs

9 Pos, 10 2aicheryNr.
No.

1 Anzahl der LM

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umfang

X Marques et numéros Nombre des calis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg m
1 81433281-82-83-84 4 OLLI Getriebeteile 2.3 7,80
2 8143333940 2 coLLl
3 81433251 2 CoOLLl
4 81432901 4 COLLI
Summe: 12,00 COLLI 2.349,00
16 Anweisungen des Absenders 1 7 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwaisung / Prescription daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger ;
19 Aiihos Kenmzeichen Nutzlast it Uberr}_ahtnebesgat!gung dgs Fahrers: Die Sendur_-ng wurde
Kfz vollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger fibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durﬂ den Fahrer erfolgt.
..

D-58840 PLETTENBERG

Unterschrift und Stempel des Absenders

Benutzter G by Gut 25-002221evpfangen.amn Dgtum / Date
29 Benutzter Grenzlibergang JR—— 1’2‘,7!,§é= }ignﬂd?g'\_qé ﬁ:%di_gggl% St
E T R N B
20 E. WINKEWANN GMBH 2 V.a aai Cleta-a NA PT SR A

Unterschrift und Stempe! des Frachtfiihrers

pel Erﬁpféngers

Signature et timbre lexpéditeur Signatura e! timbre du transporteur a1y 713 o o ,Sllgpaﬁfs e = iti;ataire
- s s N © quamia
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfiuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 Q0
SWIFT: DRESDEFF604



